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Justus Lipsius - jubileuszowy

Dokladnie 425 lat temu, w 1595 r. w Krakowie, ukazalo sie polskie tlumaczenie
jednego z dwoch glownych dziel najwybitniejszego po Erazmie z Rotterdamu my-
Sliciela XVI wieku. Oryginat nosi tytul Politicorum, sive Civilis doctrinae libri sex
i zostal wydany w 1589 r. w holenderskiej Lejdzie. Jego autor zas to urodzony
w pazdzierniku 1547 w brabanckim Overijse, niedaleko Brukseli, Joost Lips, czy-
li Justus Lipsius!. Byl on najstynniejszym uczonym swych czasoéw, profesorem
trzech uniwersytetéw, rektorem znakomitego Uniwersytetu Lejdejskiego, a przede
wszystkim tworca teorii neostoicyzmu, ktoéra przedstawit w drugim waznym - chro-
nologicznie wczesniejszym - dziele, De constantia libri duo (Antwerpia 1584).

W 450 rocznice narodzin Lipsiusa, przypadajaca na pazdziernik 1997, wsrod
wielu organizowanych z tej okazji w calej Europie kongresow, konferencji i sympo-
zjow rowniez w Polsce — na Uniwersytecie Szczecinskim - odbyla si¢ sesja naukowa
pod nazwa Neostoicyzm w literaturze i kulturze staropolskiej. I cho¢ we wstepie do
tomu pokonferencyjnego nie méwi sie wprost o Lipsiusie, lecz jedynie o neostoicy-
zmie, mozna przyjac, ze to wlasnie Lipsiusowy jubileusz stanowil inspiracje dla
owego przedsiewzicciaz.

Referatem otwierajacym wspomniany zbior jest tekst Jacka Sokolskiego Dys-
kusyjne problemy neostoicyzmu w XVI wieku. Artykul, bedacy swego rodzaju wpro-
wadzeniem do wczesnonowozytnego nurtu filozoficznego, odwoluje sie do jego ko-
rzeni poéznoantycznych - do koncepcji Seneki, Epikteta i Marka Aureliusza. Badacz
pisze o pierwszych XVI-wiecznych interpretatorach tych myslicieli (m.in. o Janie
Kalwinie), przy czym dodaje, jak duza role w historii neostoicyzmu odegraly ,liczne
fragmenty autoréw reprezentujacych wczesniejsze etapy rozwoju starozytnego
stoicyzmu” i formuluje znamienna konstatacje: ,reszty [...] dokona w swych dzietach
Justus Lipsius™.

W polskiej tradycji badawczej nazwisko niderlandzkiego humanisty przedstawiane jest najczesciej
jako ,Lipsjusz”, ale pojawia sie rowniez forma laciniska: ,Lipsius” - i te wlasnie forme stosuje w ni-
niejszym artykule.

2 Zob. P. Urbanski, Od redaktora. W zb.: Watki neostoickie w literaturze polskiego renesansu
i baroku. Materiaty z ses;ji ,Neostoicyzm w literaturze i kulturze staropolskiej”, Szczecin, 20-22 paz-
dziernika 1997 roku. Red. ... Szczecin 1999.

8 J. Sokolski, Dyskusyjne problemy neostoicyzmu w XVI wieku. W zb.: jw., s. 12.
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Uwydatniony tu kontekst jubileuszowy odnosi sie — co warto podkreslic¢ juz na
poczatku - nie tylko do Lipsiusa, ale i do wspéiczesnego badacza jego dziel. Do tego
watku przyjdzie mi jeszcze powrocic.

O wielkim niderlandzkim filozofie — takze w kontekscie rocznicowym, cho¢ nie
wylacznie - pisal w Polsce nie tylko Sokolski. Na szczegolna uwage zastuguja ba-
dania trojga innych uczonych: Andrzeja Borowskiego, Estery Lasocinskiej i Justy-
ny Dabkowskiej-Kujko?.

W niniejszym artykule nie zamierzam, oczywiscie, powtarzaé¢ juz dokonanych
ustalen. Chcialbym natomiast ukazac — w kontekscie jubileuszu Lipsiusowego, ale
tez tego wroctawskiego — interesujaca ,obecnos¢ wroctawska” dziela wybitnego
Brabantczyka, ktore wymienitlem na wstepie.

Justus Lipsius — mysliciel i cztowiek

W stwierdzeniu, ze Lipsius to najwiekszy po Erazmie z Rotterdamu XVI-wieczny
mysliciel, nie ma przesady. Jego dziela poswiecone antycznym autorom (glownie
Tacytowi i Senece) uznawano za wybitne, podziw budzily takze traktaty i dialogi
filozoficzne dotyczace stoicyzmu. Sposrod tych drugich najchetniej czytano pisma
o potrzebie zachowania stalosci w obliczu rozlicznych nieszczesc¢.
Jako czlowiek Lipisius postepowat jednak inaczej, niz sam zalecal...
Urodzony w katolickiej rodzinie, uczy! sie najpierw w Brukseli, a nastepnie

4 A Borowski: Justus Lipsius and the Classical Tradition in Poland. W zb.: Iustus Lipsius Europae

Lumen et Columen: Proceedings of the International Colloquium, Leuven, 17-19 September 1997.
Ed. G. Tournoy, J. De Landtsheer, J. Papy. Leuven 1999; Justus Lipsius and the 17the.
Humanities in Poland. W: Iter Polono-Belgo-Ollandicum: Cultural and Literary Relationships between
the Commonuwealth of Poland and the Netherlands in the 16" and 17" Centuries. Krakéw 2007. -
E. Lasocinska: ,Cnota sama z mgdroscia jest naszym zywotem”. Stoickie pojecie cnoty w poezji
polskiej XVII wieku. Warszawa 2003; Filozofia moralna w , Politykach paniskich” Justusa Lipsjusza.
,Barok” 2008, nr 2; ,Politicorum, sive Civilis doctrinae libri sex” Justusa Lipsjusza - killkka uwag
o przektadzie Pawta Szczerbica. W zb.: ,Wszystko tu najdzie, co wy macie w gtowie”. Swiat prozy
staropolskiej. Red. ..., A. Czechowicz. Warszawa 2008. - J. Dabkowska-Kujko: Motyw
Lobywatela swiata” w dialogu Justusa Lipsjusza , O statosci”. , Teksty Drugie” 2003, nr 1; Lipsjusz
Piotrowicza. O przektadzie ,De constantia”. W zb.: Barok polski wobec Europy. Sztuka przektadu.
Materiaty miedzynarodowej konferencji naukowej w Warszawie 15-17 wrzesnia 2003 roku. Red.
A. Nowicka-Jezowa, M. Prejs, przy wspolpr. K. Wierzbickiej, T. Wierzchowskie-
go. Warszawa 2005; Polski lipsjanizm wobec tradycji Rejowej (casus Janusza Piotrowicza). W zb.:
Mikotaj Rej w pieésetlecie urodzin. Studia literaturoznawcze. Red. J. Sokolski, M. Cienski,
A. Kochan. Wroctaw 2007; Justus Lipsjusz i dawne przektady jego dziet na jezyk polski. Lublin
2010.

Poswieconych Lipsiusowi ksiazek i artykuléw opublikowanych za granica jest z kolei tak wiele, ze
nie sposob wymieni¢ ich tutaj wszystkich. Do najwazniejszych naleza: J. Lewis Saunders,
Justus Lipsius: The Philosophy of Renaissance Stoicism. New York 1955. - G. Oestreich, Anti-
Icer Geist und moderner Staat bei Justus Lipsius (1547-1606). Der Neustoizismus als politische
Bewegung. Gottingen 1989. - M. Morford, Stoics and Neostoics: Rubens and the Circle of Lipsius.
Princeton 1991. - D. G. Halsted, Poetry and Politics in the Silesian Baroque: Neo-Stoicism in the
Worle of Christophorus Colerus and his Circle. Wiesbaden 1996. - Juste Lipse (1547-1606) en son
temps. Actes du colloque de Strasbourg, 1994. Réunis par Ch. Mouchel. Paris-Genéve 1996. -
Iustus Lipsius Europae Lumen et Columen. - Ch. Brooke, Philosophic Pride: Stoicism and Political
Thought from Lipsius to Rousseau. Princeton 2012.



STEFAN KIEDRON ,Wiara dar Bozy - a ty kara¢ kazesz...” 191

w kolegium jezuickim w nadrenskiej Kolonii. Tam w wieku 15 lat chcial wstapi¢ do
zakonu jezuitoéw, ale ojciec wyslal go na studia do katolickiego Lowanium. Majac
20 lat, Lipsius zostal sekretarzem kardynala Antoine’a Perrenota de Granvelle’a
i towarzyszyt mu w podréozy do Rzymu. Po powrocie bezskutecznie staral sie o znacz-
niejsza pozycje na dworze cesarza Maksymiliana II w Wiedniu. Zniechecony niepo-
wodzeniem, udal sie przez Czechy i Saksonie do Jeny, gdzie w wieku 25 lat zostat
profesorem elokwencji i historii na tamtejszym uniwersytecie. Owa uczelnia, ist-
niejaca wtedy od prawie 15 lat, byla ortodoksyjnym osrodkiem luteranizmu. W tar-
ganym ostrymi wewnatrzluteranskimi sporami miescie Lipsius nie wytrwal jednak
zbyt dlugo i powrodcil do miejsca swych pierwszych studiow: Kolonii. Przebywal tam
w kregu Thomasa Rehdigera, wybitnego mecenasa sztuki i kolekcjonera ksiazek,
pochodzacego z bogatej rodziny wroctawskich patrycjuszy. Po jego przedwczesnej
Smierci w 1576 r. filozof zostal wyktadowca w Lowanium.

Tymczasem w Niderlandach rozgorzaly krwawe konflikty religijne, znane p6zniej
jako wojna osiemdziesigcioletnia (1568-1648). Dotknely one wszystkich mieszkan-
cow, rowniez Lipsiusa, ktorego dom rodzinny spladrowali hiszpanscy Zoinierze
i ktorego pozycje akademicka w Lowanium podwazali katoliccy duchowni. Lipsius
postanowil wiec udac sie do Lejdy, gdzie w 1578 r. otrzymal profesure historii na
utworzonym przed trzema laty uniwersytecie. Juz po roku zostal rektorem owej
kalwinskiej uczelni (potem piastowal te funkcje jeszcze dwa razy).

Kiedy w r. 1589 - w pierwszym wydaniu Politicorum [...] libri sex - Lipsius uzyl
stéw odnoszacych sie do religii, lejdejscy przyjaciele autora odebrali je jako makia-
welistyczne, a zarazem antykalwinskie, w zwiazku z czym jego pozycja akademicka
calkowicie sie zachwiala. Po utrzymywanych w sekrecie negocjacjach z dawnymi
przyjaciotmi z zakonu jezuitow powrocil (przez nadreriska Moguncje, gdzie w Wiel-
kanoc 1591 przystapit do spowiedzi) do Lowanium i tam w 1592 r. ponownie zostal
profesorem historii. Co wiecej, Filip II, arcykatolicki krol Hiszpanii, mianowat go
nadwornym dziejopisem. Wreszcie pod koniec Zycia, rok przed Smiercia, Lipsius
opublikowal apologetyczna opowies¢ o Matce Boskiej z Halle w Brabancji (Diva
Virgo Hallensis).

Oczywiscie: utwory maryjne niderlandzkiego filozofa powstaty dopiero po jego
powrocie na lono Kosciola katolickiego. A Politicorum [...] libri sex zaczal on pisa¢
jeszcze w Lejdzie, jako rektor kalwinskiego uniwersytetu... Mozna wigc przyjac, ze
na kazdym z tych etapéw byt wierny zasadzie, ktéra w swoim dziele przedstawil
w sposOb nie pozostawiajacy watpliwosci: jedno panstwo - jedna religia. To by
wszakze znaczylo, iz kilkakrotnie zmienial religie, uznajac te aktualnie wyznawana
za jedynie prawdziwa.

Lipisius glosit pozniej, ze w glebi duszy zawsze byl — i pozostal — katolikiem.
Mimo to wielu dawnych (protestanckich) przyjaciot zarzucalo mu zmiennos¢ po-
stawy — jako rzecz absolutnie naganna. A wielu nowych (katolickich) przyjaciét nie
dowierzato mu do konca, uwazajac, ze zachowaly sie w nim $Slady niegdysiejszej
herezji. O tym bedzie jeszcze mowa.

Istnieje tez inne wytlumaczenie, ktore w réznych kregach przyjmowano najcze-
Sciej: Lipsius byl oportunista i hipokryta. Jego zmiennos$¢ uznawano za nie licuja-
ca z pogladem o potrzebie zachowania stalosci. Stoicyzm zas, ukazywany przez
filozofa jako koncepcja godna najwyzszej pochwaly, wtasnie takiej stalosci wymagat.
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Trzeba jednak zauwazyc, ze nawet Seneka, bedacy dla Lipsiusa stoickim wzorem,
nie zawsze reprezentowal w swoim Zyciu statos¢ pogladow®.

Wybitny mysliciel, wielki propagator stoicyzmu - czlowiek o nieustannie zmie-
niajacej sie postawie... Taki byl Lipsius.

Justus Lipsius w polskiej szacie

Jak wiadomo, dwa gléwne dzieta Lipsiusa zostaly udostepnione polskiemu czytel-
nikowi w jego jezyku ojczystym stosunkowo wczesnie. Zaledwie szes¢ lat po orygi-
nalnym wydaniu lejdejskim ukazaly sie - w krakowskiej Drukarni Lazarzowej —
Polityka paniskie, to jest Nauka, jako pan i kazdy przetozony rzqdnie zyc¢ i sprawowaé
sie ma (1595). Z kolei w r. 1600 w Wilnie wyszly O statoSci ksiegi dwoje, barzo
rozkoszne i uzyteczne; polska wersje dialogu De constantia libri duo przygotowal
Janusz Piotrowicz, o ktérym wiemy niewiele. Dabkowska-Kujko nazywa go ,vir
unius libri”, podkresla jego wybitny warsztat translatorski i sugeruje, iz mogt sie
on sktania¢ ku protestantyzmowi®. Hipoteza ta wydaje sie o tyle uzasadniona, ze
wplywy kalwinskie na Litwie byly niezwykle silne.

W niniejszym artykule bedzie mnie interesowac przede wszystkim pierwsze
z wymienionych dziet, a takze osoba jego ttumacza.

Na karcie tytulowej Politykéw pariskich [...] widnieje krotki opis ,nauki”, ktora
wspomniana jest w tytule:

Nie tylko panom pozyteczna, ale i niepanom ucieszna. Niedawno w lacifiskim jezyku do nas przynie-
siona, teraz na polski Swiezo i pilnie przelozona przez Pawla Szczerbica, Krola Je[glo M[osci] sekretarza’.

Oglaszajac swoj przektad, Pawet Szczerbic (1552-1609) byt sekretarzem Zyg-
munta III Wazy. W dedykacji dla krola, pomieszczonej we wstepnej czesci dzieta
jako Przemowa do Kré[la] Jego M[osci], podskarbi wielki koronny Jan Firlej (ok.
1550 - 1614) okreslil Szczerbica mianem czlowieka, ktéry ,na dworze [...] Kro[lew-
skiej] M[oSci] w lata znacznie zaszed! 1 wiek swoj dobrze prowadzi” (k. *2v). Wiemy
o Szczerbicu réwniez to, ze wezesniej byl syndykiem we Lwowie i ze w r. 1581
opublikowal tam dwa polskie ttumaczenia waznych kompendiow zawierajacych
zestawienie praw miejskich: Speculum Saxonum, albo Prawo saskie i majdebur-
skie [...] oraz Ius municipale, to jest Prawo miejskie majdeburskie [...]8. W drugim
wydaniu traktatu Polityka pariskie [...] (1608) zostal on przedstawiony jako ksiadz
proboszcz sandomierski, poniewaz w 1603 r. wstapil do stanu duchownego.

Pamietajac o kontrowersjach konfesyjnych wywotanych przez niektore sformu-
towania Lipsiusa z Politicorum [...] libri sex, warto przyjrze¢ si¢ takze autorowi
Przemowy do Krd[la] Jego M[oSci]. Byt to syn najwazniejszego przedstawiciela kal-
winizmu w Polsce drugiej polowy XVI w. — marszatka wielkiego koronnego Jana

Zob. J. Pigon, Od uwielbienia do wzgardy: Seneka w oczach Rzymian (do potowy II wieku).
,Meander” 2009-2012.

Dabkowska-Kujko, Justus Lipsjusz i dawne przelktady jego dziet na jezylk polski, s. 173-176.
J. Lipsius, Polityka pariskie, tojest Nauka, jalko pan i kazdy przetozony rzqdnie zyé i sprawowac
sie ma. Przel. P. Szczerbic. Krakow 1595, k. tyt. r. Przy kolejnych odestaniach do tego dziela
podaje jedynie numery kart (rama wydawnicza) badz stronic (tekst zasadniczy).

Edycja wspélczesna: P. Szczerbic, Speculum Saxonum. - Ius municipale. — Skorowidz terminéw
prawniczych. Zestawit, oprac. G. M. Kowalski. Krakéw 2018.
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Firleja starszego (1521-1574). Tego samego, ktéry mial przemozny wplyw na wyboér
krola Polski w 1573 r. (poczatkowo popieral Jana III Waze, ojca Zygmunta), i tego
samego, ktory przed pierwsza wolna elekcja opracowat oraz podpisat akt konfede-
racji warszawskiej, gwarantujacej tolerancje wyznawcom réznych religii w Rzeczy-
pospolitej Obojga Narodéw. Jan Firlej mlodszy wychowywat sie w kregu kalwinskim,
ale pod koniec XVI w. przeszed! na katolicyzm; mys$l o konwersji moglta w nim
dojrzewac wiasnie w czasie, gdy przygotowywana byta publikacja dzieta Lipsiusa.

W swoim tlumaczeniu Szczerbic pominal niemal wszystkie marginalia, a tym
samym pozbawil utwor licznych odwotan do innych tekstow. Takie postepowanie
nie stanowilo jednak wyjatku. Réwniez przektady Politicorum [...] libri sex na pozo-
stale jezyki (np. wtoski, francuski czy hiszpanski) nie powtarzaly oryginalnego
schematu florilegium, obejmujacego setki cytatéw zaczerpnietych z tekstow dzie-
siatkow autorow?. Tylko dwa razy - w ksiedze czwartej — wystepuja w Politykach
parnskich [...] marginalia podajace Zrodlo mysli zawartych w tekscie; w obu wypad-
kach chodzi o odestania do Biblii. Na s. 132 przywotane sa Ksiega Przystow (3, 32;
17, 7) oraz Ksiega Koheleta (7), a na s. 136 — Ksiega Powtérzonego Prawa (25, 16).
Szczerbic zachowal tez dwa motta z dzieta Lipsiusa, przy czym zamiescil je na od-
wrocie karty tytutowej!0. Pierwsze jest cytatem z rozdziatu szostego starotestamen-
towej Ksiegi Madrosci, mowiacego o madrosci koniecznej wladcom: ,Panowie, jesli
sie w stolicach i zlotych berlach kochacie, kochajcie sie i w madrosci, abyscie na
wieki krolowali"!!. Drugie zas pochodzi z czesci czwartej ,listu moralnego” Seneki
o numerze 37: ,Jesli chcesz mie¢ wszystko pod swa moca, daj sie sam w moc ro-
zumowi. Wiele ich rzadzi¢ mozesz, jesli cie ten rzadzi¢ bedzie. I ten cie nauczy, jako
co czyni¢ masz”!2. W poréwnaniu z setkami cytatow prezentowanych przez nider-
landzkiego mysliciela wraz z podaniem zrodia - jest to wlasciwie nic.

Mozna przypuszczac¢, iz umieszczenie wiasnie takich fragmentow biblijnych
mialo dla Szczerbica znaczenie. By¢ moze tlumacz chcial w ten sposéb podkresli¢
swoja postawe religijna. Warto tez pamietac, ze — jak przedstawia to holenderski
historyk Jan Waszink — w odréznieniu od dzieta De constantia libri duo traktat Po-
liticorum [...] libri sex nie oddycha w tak duzym stopniu duchem neostoicyzmu 3.

Szczerbic mial powody, aby przedstawiac¢ mysl Lipsiusa bardzo ostroznie. Nie
wiadomo wprawdzie, czy znat wszystkie aspekty konfliktu, ktéry wybucht wkroétce
po wydaniu Politicorum [...] libri sex, ale z pewnoscia musial o nim slysze¢. Pierwsza,

9 Zob. Dabkowska-Kujko, Justus Lipsjusz i dawne przektady jego dziet na jezyk polski,
s. 249-251.

10 Pominiete zostato trzecie motto z edycji lejdejskiej - cytat z Zywotéw réwnolegtych Plutarcha. Zob.

ibidem, s. 230.

Por. Mdr 6, 21: ,Zatem jesli wam mile trony i berla, o wtadcy ludéw, / czcijcie Madrosé, byscie

krélowali na wieki”. Cyt. z: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przektadzie z jezykéw

oryginalnych. Oprac. Zespot Biblistéw Polskich [...]. Biblia Tysiaclecia. Reprint z wyd. 4. Poznan

1996, s. 763.

Por. Seneka, Listy moralne do Lucyliusza. Przel. W. Kornatowski. Warszawa 2010, s. 119:

LJesli cheesz podporzadkowac sobie wszystko inne, sam podporzadkuj sie wpierw rozumowi. Zdo-

bedziesz rzady nad wielu, jesli toba bedzie rzadzit rozum. Od niego to nauczysz sie, do czego masz

przystapic oraz w jaki sposob”.

13 J. Waszink, wstep w: J. Lipsius, Politica: Six Books of Politics or Political Instruction. Ed.,
transl., introd. J. Waszink. Assen 2004, s. 12.

11

12
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niezwykle ostra reakcja wyszta ze strony holenderskiego humanisty i reformatora
Dircka Volckertszoona Coornherta (1522-1590), katolika bedacego zwolennikiem
tolerancji religijnej i przeciwnikiem przesladowan na tle wyznaniowym. Stowa Lip-
siusa odczytal on jako nawolywanie do takich przesladowan i zaatakowal go w po-
lemicznym dziele Proces vant ketterdoden ende dwang der conscientien. Tusschen
Iustum Lipsium, schryver van de ,Politien” anno 1589. daar voor, ende Dirick [!]
Coornhert daar teghen sprekende (Proces zabijania kacerzy i przymuszania sumie-
nia. Miedzy Justusem Lipsiusem, autorem Politykéw z r. 1589, a Dirckiem Coorn-
hertem, gloszacym przeciwko niemu {Gouda 1590)). Lipsius odpowiedziat pismem
De una religione adversus dialogistam liber (Lejda 1591), w ktérym zarzucat opo-
nentowi, iz jest on kompletnym ignorantem, nie majacym wyksztalcenia humani-
stycznego i nie znajacym klasycznej taciny (bez czego nie sposob zrozumieé jego —
Lipsiusowej — mysli) 4. Tymczasem jeszcze zanim ukazata sie odpowiedz Lipsiusa,
Coornhert zmart...

Tej polemiki Szczerbic zapewne nie znal (pamietajmy, ze Coornhert pisat po
niderlandzku). Ale nie wiedzial tez prawdopodobnie o szczegélach watykanskiej
dyskus;ji dotyczacej umieszczenia dziela Lipsiusa na Indeksie ksiag zakazanych.
Dokladny przebieg staran Kurii Rzymskiej — w latach 1590-1591, kiedy pontyfikat
sprawowalo kolejno czterech papiezy (Sykstus V, Urban VII, Grzegorz XIV, Inno-
centy IX) - o wlaczenie Politicorum [...] libri sex do wykazu prohibitéw lub o usunie-
cie ich z niego, a takze zwiazane z tym zabiegi samego Lipsiusa i jego jezuickich
przyjaciot prezentuje brytyjski historyk Christopher Brooke!>. Wszystkich zwro-
tow akcji, kontaktow niezwykle przestraszonego Lipsiusa z jezuitami, nadziei po
Smierci Sykstusa V, listow do Kurii Rzymskiej w nastepnych miesiacach, zawiro-
wan wokot Indelcsu ksiqg zakazanych ogloszonego przez Klemensa VIII w r. 1593,
cenzury zastosowanej przez Lipsiusa (pod nadzorem jezuitow) wobec wlasnych
sformutowan w kolejnej, antwerpskiej edycji Politicorum [...] libri sex - zadnej z tych
okolicznosci Szczerbic nie znal. Gdy zas w 1596 r. ogloszono nowy Indeks ksiag
zakazanych - bez Lipsiusowych Politicorum [...] libri sex!'® - pierwsze wydanie pol-
skiego ttumaczenia bylo juz dostepne czytelnikom.

Ale fakt, ze w Watykanie jeszcze na poczatku XVII w. toczyla sie dyskusja nad
tezami Lipsiusa, niewatpliwie byl Szczerbicowi znany. I z pewnos$cia miatl wptyw na
zmiany, ktore wprowadzit on do tekstu w drugim wydaniu Politykéw pariskich [...]'7.

Justus Lipsius, Polityka pariskie [...]. BUWr 442635

My jednak zajmujemy sie pierwsza edycja polskiego ttumaczenia, a konkretnie
egzemplarzem z wroclawskiej Biblioteki Uniwersyteckiej (sygn. 442635).

Zob. Morford, op. cit., s. 71. - Justus Lipsius (1547-1606), een geleerde en zijn Europese netwerlk.
Catalogus van de Centrale Bibliotheek te Leuven, 18 oktober — 20 december 2006. Red. J. De
Landtsheer, D. Sacré, Ch. Coppens. Leuven 2006, s. 124.

15 Jak pisze Brooke (op. cit., s. 19), dotarcie do tych informacji bylo mozliwe dopiero po otwarciu
w 1998 r. archiwow watykanskich, konkretnie archiwow Sancta Congregatio Indicis, przedstawia-
jacych dzieje Indeksu ksiqg zakazanych.

16 Zob. ibidem, s. 174-187.

17 Zob. Dabkowska-Kujko, Justus Lipsjusz i dawne przektady jego dziet na jezyi polski, s. 270.
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Najpierw warto odpowiedziec na pytanie: dlaczego akurat ten egzemplarz jest
tutaj przedstawiany? Wszak gdy méwimy o kolekcjach wroctawskich, pierwsze
przychodzi na mysl Ossolineum, instytucja bedaca Zaktadem Narodowym, niezwyk-
le wazna dla kultury. W jego zbiorach starych drukéw znajdziemy tlumaczenie
Piotrowicza ksiag O statoSci[...] - krakowska edycje z 1649 r. (sygn. XVII-3945) oraz
wydanie wilenskie z 1770 r. (sygn. XVIII-4811). Sa tam tez Szczerbicowe Polityka
panskie [...] z 1595 r. (sygn. XV1.Qu.2232) i wreszcie egzemplarz tychze z r. 1608
(sygn. XVII-0941), poszerzony o Dyskurs o potwarzy - przeklad o rok wezesniejszej
Lipsiusowej Oratio de calumnia.

Ale we Wroclawiu istnieje rowniez druga bardzo wazna dla kultury kolekcja:
wlasnie Biblioteka Uniwersytecka. Biblioteka o randze europejskiej — najwieksza
kolekcja starych drukéw w Europie Srodkowej. Zdecydowana wiekszo$¢ owych
zbiorow to dzieta w jezykach innych niz polski. Sa tu teksty tacinskie, niemieckie,
francuskie, niderlandzkie, wloskie, czeskie, angielskie... A wsréd nich, oczywiscie,
liczne ksiazki Lipsiusa (zaréwno XVI- i XVII-wieczne oryginaly, jak i dawne ttuma-
czenia na rozne jezyki), m.in. oba jego gtéwne dzieta: De constantia libri duo oraz
Politicorum [...] libri sex. Wymienienie wszystkich tytutéw z ich sygnaturami prze-
kraczaloby wszakze ramy tego tekstu.

I jest wreszcie - tylko jeden — Lipsius w szacie polskiej. Fakt istnienia rzeczo-
nego polonicum nie nalezy zapewne do znanych, dlatego go tu przedstawiamy.

Ciekawe sa losy tego druku. Wystepujace w nim zapisy proweniencyjne poka-
zuja, jaka droga trafil on z Krakowa do Wroclawia. Na karcie tytutowej ponizej
zanotowanego czerwonym atramentem lacinskiego imienia i nazwiska autora
widnieje nota witasnosciowa zapisana czarnym atramentem: ,Monasterii Raudensis
Sacri Pro[v]in]t]ii Cisterciensis”. Jest tu tez czarna okragla pieczec¢ z napisem ,Bibl.
Uniw. Wroctaw” oraz z litera ,W” (il. 1). Na odwrocie karty tytutowej widnieja dwie
pieczecie. Pierwsza z nich, koloru czarnego, ma napis , Ex Bibliotheca Reg. Univers.
Vratisl.” Druga zas, koloru niebieskiego -, Bibl. Univ. Wratisl.”, w otoku wokot orfa
bez korony.

Tak wiec droga interesujacego nas egzemplarza rozpoczela sie w Drukarni
Lazarzowej w Krakowie. Nastepnie — mozna przyjac — egzemplarz znalazl sie w ksie-
gozbiorze krakowskiego (czy, ogolniej, matopolskiego) szlachcica, ktory intensywnie
sie wen wezytywal. Zapewne to on zanotowatl na karcie tytutowej nazwisko autora
(wymienione przez Szczerbica dopiero w dedykacji dla Jana Firleja: ,Napisal nie-
dawno Justus Lipsius, cztowiek uczony, ksiazke Politicorum, w slowa niewielka,
w rzecz i artificium barzo wielka” (k. *3r)). By¢ moze réwniez on — podczas lektury
passusu o obchodzeniu sie z roznowiercami — pozostawil na marginesach komen-
tarze o traktowaniu rozmaitych wyznan. To tylko hipoteza; kolor atramentu w tych
miejscach jest podobny.

A potem Polityka panskie [...] powedrowaly do klasztoru. Konkretnie: do klasz-
toru cysterskiego. Nie da sie z cala pewnoscia stwierdzi¢ do ktérego. By¢ moze
chodzi o klasztor w podkrakowskiej Mogile, a by¢ moze — o ten w Szczyrzycu. To
znowu jedynie przypuszczenie, opierajace sie na zapisie proweniencyjnym z karty
tytutowe;j.

Ot6z wymienione monasterium to opactwo cysterskie w Slaskich Rudach koto
Rybnika, zwanych takze Rudami Raciborskimi. Niemiecka nazwa tej miejscowosci
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1. J. Lipsius, Polityka parnskie, to jest Nauka, jako pan i kazdy przetozony rzadnie zyé
i sprawowac sie ma. Przel. P. Szczerbic. Krakéw 1595, k. tyt. r. BUWr 442635

brzmi Rauden i taki tez jest zapis w tacinskiej nocie proweniencyjnej. Klasztor
w Rudach zostal zalozony przez zakonnikéw z Jedrzejowa i az do drugiej potowy
XVI w. podlegal prowincji matopolskiej; dopiero pozniej podporzadkowano go pro-
wincji Slaskiej. Ten z kolei fakt zdecydowat o jego losach w poczatkach XIX stulecia,
kiedy to Slask od ponad pétwiecza stanowit czesé Prus.

Gdy w trakcie wojen napoleonskich, po bitwie pod Jena i Auerstedt z r. 1806,
Krolestwo Prus (do ktorego nalezaly Rudy) znalazto sie w katastrofalnej sytuacji
politycznej i gospodarczej, krol Fryderyk Wilhelm 11T (1770-1840) zmuszony byt do
przeprowadzenia radykalnych reform. W celu zgromadzenia finanséw na splace-
nie dtugéw oglosil m.in. - w pazdzierniku 1810 - edykt sekularyzacyjny, na mo-
cy ktorego zlikwidowane zostaly wszystkie klasztory. Do formalnej likwidacji zakonu
w Rudach doszlo miesiac p6zniej. Klasztorny ksiegozbior, liczacy okoto 10 000 wo-
luminéw, rozparcelowano i przekazano do réznych bibliotek Slaskich.

http://rcin.org.pl
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Czes¢ woluminéw trafita do Wroctawia, gdzie dzialal przybyly z Berlina prawnik
i etnolog Johann Gustav Gottlieb Biisching (1783-1829), zakochany w Slasku,
w ktorego klasztorach mogt — w duchu romantyzmu - odkrywacé stare teksty i roz-
wija¢ swoje pasje bibliofilskie. Dla tysiecy rekopisow i drukéw, ktére dotarly tu nie
tylko z Rud, ale i z innych klasztorow Slaskich, Biisching zorganizowat Schlesische
Zentralbibliothek und Kunstsammlung - Centralna Slaska Biblioteke i Kolekcje
Sztuki!8.

Tak oto trafity do Wroctawia réwniez polskie Polityka parnsiie [...]. A trafity
zreszta do budynku klasztornego - mowa o siedzibie zakonu kanonikéw regularnych
Sw. Augustyna na Wyspie Piaskowej, ktory na mocy tego samego edyktu zostal
zlikwidowany jesienia 1810. Gdy we Wroctawiu w 1811 r. utworzono Slaski Uni-
wersytet Fryderyka Wilhelma (Schlesische Friedrich-Wilhelms-Universitat), okres-
lany po tacinie mianem Regia Universitas Vratislaviensis, zbiory zgromadzone
w dawnym konwencie na Piasku staly sie Biblioteka Uniwersytecka (ktéra pozo-
stawata tam przez kolejne ponad 200 lat, az do przeprowadzki w 2016 r. do nowe-
go gmachu nad Odra).

Co warto podkresli¢, klasztory katolickie zlikwidowano dopiero w wyniku kleski
Prus w wojnach napoleonskich (1806), a nie po zdobyciu Slaska przez Fryderyka II
w XVIII wieku. To prawda, ze protestancki wladca w zadnym wypadku nie wspierat
ich rozwoju (o czym pisze Pawet Skrzywanek w kontekscie wspoétczesnych planéw
zwiazanych z innym klasztorem cysterskim, przepoteznym konwentem w Lubiazu '9).
Ale - pamietajac tez o tym, iz przyjal on do swego krolestwa zakon jezuitéw po jego
kasacie, dokonanej przez habsburskiego cesarza Jozefa II - nalezy stwierdzié, ze
cystersi, w Rudach i gdzie indziej, mogli dziata¢ az do poczatkow XIX wieku?C. Gdy
zas w r. 1945, po upadku III Rzeszy, powstal polski Uniwersytet Wroctawski, zbio-
ry dawnej biblioteki uniwersyteckiej (wzbogacone o zbiory dawnej wroclawskiej
Biblioteki Miejskiej) weszly w jego skiad. Stad w proweniencjach widzimy dwie,
wspomniane wezesniej, polskie pieczecie z czasow po 1945 roku.

Druk z cysterskich Rud zachowal sie we Wroclawiu, jesli wolno tak powiedziec,
cudem. Tuz przed oblezeniem Wroclawia przez Armie Czerwona zbiory biblioteki
uniwersyteckiej wywieziono bowiem i ukryto na prowincji, a ta czes¢, ktora pozo-
stala w oblezonym miescie, sploneta zaraz po zakonczeniu walk. Wsrod ksiazek
rozproszonych, ktore powrécily pézniej do - juz polskiej - Biblioteki Uniwersyteckiej,
byly rowniez Szczerbicowe Polityka pariskie |...].

Dzieki temu mozemy dzisiaj pozna¢ odczucia dawnego polskiego czytelnika
wobec Lipsiusa w Swietle zywej wowczas dyskusji religijnej. Jak bowiem wspomnie-
liSmy, zmienne koleje losu Niderlandczyka i jego wedréowki pomiedzy konfesjami
znajduja odzwierciedlenie w Politykach panskich [...].

18 O dziatalnosci tego uczonego we Wroctawiu zob. M. Halub, Johann Gustav Gottlieb Biisching
(1783-1829). Ein Beitrag zur Begriindung der schlesischen Kulturgeschichte. Wroctaw 1997.

19 P. Skrzywanek, Czy Lubiqz mozna uratowac...? W zb.: Opactwo Cysterséw w Lubiqzu i arty-
Sci. Red. A. Koziel. Wroclaw 2008.

20 Inaczej podaje Skrzywanek (ibidem, s. 460): ,Pod panowaniem Prus nie byto miejsca na wiel-
kie klasztory. Katolickie zakony ze swej natury byly uznawane za wrogéw nowego porzadku. Ich
kasacja i konfiskata majatkow byla tylko tego polityczna konsekwencja”.
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Szczerbic zaznacza bardzo wyraznie — w specjalnej deklaracji, ktora moglibySmy
okresli¢ jako swoista klauzule sumienia - ze w swoim tlumaczeniu Politicorum [...]
libri sex stoi bez watpliwosci na gruncie nauki Kosciola rzymskokatolickiego (mu-
sial z pewnoscia zna¢ dyskusje o Indeksie ksiag zakazanych):

Jesliby co bylo (acz mniema tlumacz, ze nie masz, poddajac sie w tym pod rozsadek starszych),
co by sie z Kosciolem S[wietym] powszechnym rzymskim nie zgadzalo, wszytko niech bedzie za nic.
(k. **(iv)v]

Najwieksze kontrowersje - ktére, jak wiemy, doprowadzily do tego, Ze Lipsius
opuscil Lejde, ze jego dzieto znalazlo si¢ na Indeksie ksiag zalkazanych i wreszcie
ze filozof dokonatl autocenzury — wzbudzily stowa z ksiegi czwartej, zwtaszcza z roz-
dzialow trzeciego i czwartego, poswieconych kwestiom wiary. Rozdziat trzeci, O jed-
nosci i rozerwaniu wiary?!, Lipsius rozpoczyna zdecydowana deklaracja odnoszaca
sie do sytuacji konfesyjnej w panstwie:

W jednym panstwie trzeba, zeby byla wiara jedna. Dla ktorej majali by¢ i zawsze, i wszyscy karani,
ktorzy w niej rézni sa, mozem o tym nie z pierzchliwosci, ale dla dobrego pospolitego cokolwiek powie-
dzie¢, zwlaszcza ze tego naszych czasow po krzescijanstwie petno. [s. 67]

Dalej czytamy:

A dziwna rzecz, ze nalepsza czesé swiata dla wiary wielka niezgoda sie zapalita. Ttuka sie o sie
rzeczypospolitej krzescijanskiej glowy, poginelo i ginie ustawicznie ludzi wiele i wielkich. Przeto aczci
to niebezpieczno i padnie to na dziwne wyklady i dziwne obmowiska, tak ze o tym nie moze tak madrze
i tak dobrze méwi¢, aby kogo niespokojny jezyk nie uszczypnal, ale w tak zalosnym zamieszaniu kto by
milczal? Biezmy tedy i my na ten ogien, a ile mozemy, przylejmy nan wody, a uczynmy to tym bezpiecz-
niej, ze radzic¢, nie sadzi¢, i moéwic tylko o tym, a nie kontradykowa¢ chcemy. [s. 67]

Lipsius probuje przyjac¢ postawe tego, ktory dazy do usmierzenia niepokojow;
chce - jak dostownie pisze — ugasi¢ pozar wojen religijnych. Nastepnie przedstawia
dychotomie grzeszenia przeciwko wierze:

Z strony wiary ludzie grzesza dwojako, publice i privatim. Publice ci grzesza, ktorzy i sami Zle o Bogu,

i o starozytnym nabozenstwie rozumieja, i drugich do takiegoz rozumienia przywodza. Privatim grzesza
ci, ktorzy zle wierza, ale sobie tylko. [s. 68]

Grzeszenie publice autor omawia w rozdziale trzecim, gdzie prezentuje swoja
nieprzejednana postawe, zalecajac wladcy twarde postepowanie:
Tym, ktorzy publice grzesza, trzeba nie przepuszczaé, niech ich pan karze, by pana dla nich nie

karano, zwlaszcza jesli rzeczy turbuja. Lepiej, ze jeden zginie niz jedno$é. Rozerwanie wiary po réznych
miejscach roznie karza, ale przedsie wszedzie karza. [s. 68]

W dalszym ciagu wywodu Lipsius przedstawia mysli, ktore wkrétce doprowadza
do niezwyklego wzburzenia w calym europejskim swiecie intelektualnym:
Milosierdziu tu miejsca nie: pal, siecz; lepiej jeden czlonek niz wszystko ciato zgubi¢. Wszystkich

to krzywda, co sie przeciwko wierze wszystkich dzieje. Trzeba turbatory karac¢, poki bez wielkiego za-
mieszania karani by¢ moga. [s. 68]

21 W spisie tresci (Krétkie zebranie wszystkiego, o czym tu rzecz) rozdzial ten anonsowany jest dobit-

niej: ,Jedno$¢ wiary potrzebna, rozerwanie szkodliwe i jesli to karaé¢” (k. **ijv).
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Te wlasnie stowa: ,ure, seca”’, oddane przez Szczerbica jako ,pal, siecz”, staja
sie zarzewiem konfliktu; one wywoluja zdecydowana reakcje Coornherta. Jak wie-
my, Lipsius broniac si¢ zarzucal Coornhertowi nieznajomos¢ laciny klasycznej.
Owo ,ure, seca” to bowiem jedynie powtdrzenie stéw Cycerona, ktéry w 6smej fili-
pice mowil tak:

In corpore si quid eius modi est, quod reliquo corpori noceat, id uri secarique patimur, ut membrum

aliquod potius quam totum corpus intereat [Jesli jest w ciele cos$, co mogtoby zaszkodzi¢ reszcie ciala,
to lepiej pozwolmy to wypali¢ i wyciaé, bo lepiej, zeby zginat jeden czlonek ciata niz cate cialo].

Lipsius przeksztalcil zdanie Cycerona - w jego ujeciu brzmi ono tak: ,Clemen-
tiae non hic locus: ure, seca, ut membrorum potius aliquod quam totum corpus inte-
reat’?2. W tej interpretacji nie wida¢ w ogole postawy stoickiej. Ale stoicy nie zawsze
postepowali konsekwentnie, w zgodzie ze swoimi zasadami. Sokolski przedstawia
opinie Paula Oskara Kristellera, wybitnego badacza renesansu:

Tam, gdzie nie wchodzi w gre kwestia cnoty i wystepku, medrzec stoicki moze, a nawet powinien
kierowac sie wzgledami praktycznymi. Gdy cnote i wystepek ogranicza sie czesto do paru decyzji osta-
tecznych, obszar panowania korzysci praktycznych staje sie nader rozlegly, a moralista stoicki, mimo
calej swej teoretycznej surowosci, moze staé sie cztowiekiem pobtazliwym, jesli nie wrecz egoista?.

Nie dziwi, ze stwierdzenia zawarte w ksiedze czwartej Politicorum [...] libri sex
spotkaly sie z zarzutem o postawe makiawelistyczna - z zarzutem niezwykle ciezkim.
Jak juz wiemy od Waszinka, De constantia libri duo oddychaja duchem neostoicy-
zmu, a Politicorum [...] libri sex — nie.

Ta postawa Lipsiusa wywoluje u polskiego czytelnika egzemplarza wroctaw-
skiego (czy, dokladniej, rudzkiego) Polityléw parnskich [...] ostra reakcje. Reakcje
dwojakiego rodzaju. Po pierwsze, fragment od stéw ,Milosierdziu tu miejsca nie:
pal, siecz” do przytoczonego wczesniej zdania o karaniu ,turbatorow” czytelnik
podkreslil czerwonym atramentem. Po drugie, na marginesie s. 68 zapisal pelna
wzburzenia uwage: ,Wiara dar Bozy — a ty kara¢ kazesz i na wojne wykrzykasz
chodzi¢, i niebacznie czynisz” (il. 2)2%.

Po passusie o karaniu ,turbatorow” czytamy:

Ale co rzeczemy, jesli na takie czasy przydziem, zeby nagle ich karanie mialo wietsza szkode uczy-
nic¢ i wietsze zamieszanie? Bo sie to trafia, a niedaleko chodzac, i u nas aza mato takich giéw, ze woli
umrzeé, niz nie dysputowaé? Nie schodzi i nam na natretach, ktérzy uprzejmie gmerza i w tym, co na
ziemi, i w tym, co na niebie. A jest ich tak wiele, Ze do pokonania ich wojska by trzeba. Jestem tu troche
watpliwy, jesli nie lepiej, aby sie pan na czasy ogladat, ktorym folgowac wszyscy radza? I nie lepiej li
mija¢ dozrzale i zastarzate zlosci, niz sie da¢ zna¢, zeSmy im nie podolali? [s. 68-69]

Te slowa juz nie sa podkreslone. Mozna stad wysnu¢ wniosek, Ze nie dotkne-

22 Cyt.za: Morford, op. cit.,, s. 71, 115. Zob. tez Dabkowska-Kujko, Justus Lipsjusz i dawne
przelktady jego dziet na jezyk polski, s. 256.

28 P. O. Kristeller, Mysl moralna humanizmu renesansowego. W: Humanizm i filozofia. Cztery
studia. Przel. G. Btachowicz, L. Szczucki, M. Szymanski. Warszawa 1985, s. 110 (przel.
M. Szymanski). Cyt. za: Sokolski, op. cit., s. 13.

24 Za pomoc W odczytaniu rekopiSmiennych uwag na marginesach Politykéw parnskich [...] dziekuje
bardzo paniom Malgorzacie Turowskiej z Oddzialu Starych Drukéw Biblioteki Uniwersy-
teckiej we Wroclawiu oraz Agnieszce Franczyk-Cegle z Oddziatu Starych Drukow Zakla-
du Narodowego im. Ossolinskich.
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2. Komentarz czytelnika (s. 68)

ly one naszego czytelnika - tak jak do zywego dotknelo go zdanie o paleniu i sie-
czeniu ,turbatoréw”. Jego komentarz: ,Wiara dar Bozy — a ty kara¢ kazesz [...]",
cho¢ nie zostal opatrzony wykrzyknikiem, brzmi jak zdecydowany protest prze-
ciwko tyranii stosowanej wobec ludzi wierzacych inaczej niz wladca. Brzmi jak
motto sprzed dekad: ,Nie wolno wiadcy by¢ sedzia sumien swych poddanych”.
Z kolei brak zapisanej reakcji na dalsze stowa moze oznaczaé¢ milczaca zgode: ,Tak
wlasnie postepowac nalezy; ostawmy ludzi wierzacych inaczej niz wladca im samym
i ich wierze”.

Potwierdzenie tej potencjalnej mysli znajdujemy w formie widocznej wszystkim —
na marginesie rozdziatu czwartego ksiegi czwartej, zatytulowanego Jesli karac tych,
co Zle wierza®®. W egzemplarzu z cysterskich Rud jest tu kolejna uwaga - zarazem
ostatnia — gdzie nasz czytelnik wlasnorecznie zaznaczyl swoja opinie. W owym
rozdziale chodzi o ludzi, ktérzy wierza ,inaczej” trybem privatim. Lipsius pisze tu
m.in. o wyznawcach réznych konfesji i o tym, jak wladca powinien ich traktowac:

25 Rowniez w tym wypadku spis tresci rozwija mysl wyrazona w tytule: ,Jesli kazdego, i spokojnego,

http://rcin.org.pl
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3. Komentarz czytelnika (s. 70)

bo milcze¢ kazdemu wolno i nic tatwiej nie uprosic jako milczenie. A i ostro si¢ o nim pytac¢, nie wiem,
na co sie to przyda. Nie tak snadno myslam ludzkim jako jezykom rozkazowac — krélem mysli ludzkich
i sedzia sam Bég. Jakim postrachem do tego przywiedziesz, ze bedzie usty zezwalal, sercem bynamniej,
bo kto mie do tego moze przymusié¢, abym wierzyt, czemu wierzy¢ nie chce, albo abym nie wierzyt temu,
czemu mocno wierze? [s. 70]

Przy zacytowanym fragmencie dawny czytelnik zapisal stowa, ktére dzisiaj sa
juz mocno wyblakte i trudne do rozszyfrowania. Po wielokrotnym poréwnywaniu
liter tej jego noty z poprzednia (,Wiara dar Bozy [...]") dochodzi sie do mniej lub
bardziej prawdopodobnego odczytania: ,Jusci sie dopiero naprawiac droge napadi-
-li pan[,] we stu targal¢]” (il. 3).

Trzeba jeszcze raz podkreslié, ze to tylko propozycja odczytania, nie zas pewny
zapis. Mozliwe jest odczytanie pierwszego slowa jako ,Insi’. By¢ moze mamy tez
tutaj wplywy czeskie: ,ndpad” znaczy ‘pomyst’. Czy datoby sie wiec odczytac catosé
nastepujaco: ,Ano, tak by to chcial wymysli¢c wladca, ze zbierze stu ludzi i zacznie
targac tych, ktorzy sa innej wiary, aby ich przymusi¢ do swojej”? Fakt, ze Rudy
i okolica Rybnika byly pod wplywem jezyka czeskiego (gwarowo jest tak i dzisiaj),
moglby ten sposob odczytania wzmacniac.

To przypuszczenia powstale w trakcie lektury tekstu - nie catkiem jednak wias-
ciwe. Dokladne odczytanie drugiej noty brzmi bowiem nastepujaco: ,Insi sie dopie-
ro na prawa droge napadli, panie statorze™®. Stowa te - zwlaszcza okreslenie
Lipsiusa jako ,statora”, czyli oprawcy — wyrazaja jednoznacznie postawe i intencje
owczesnego czytelnika, przedstawione przez niego w obu odrecznych zapiskach
w egzemplarzu Politykéw panskich [...] z wroctawskiej Biblioteki Uniwersyteckie;.

26 Bardzo dziekuje Recenzentowi niniejszego artykulu za transliteracje i transkrypcje tej noty, oraz

za wskazanie stow ,napada¢” (natrafia¢ (na wtasciwa droge)’ - zob. G. Knapski, Thesaurus
Polono-Latino-Graecus |...]. Krakow 1621) i ,stator” (oprawca’ — zob. Stownilk polszczyzny XVI wie-
Jew. T. 2. Wroctaw 1967). Dziekuje tez za transliteracje i transkrypcje pierwszej noty, ktéra potwier-
dza dokonane odczytanie; z wyjatkiem fragmentu ,na wojne wykrzykasz chodzi¢, i niebacznie
czynisz”, ktore nalezy odczyta¢ wiasciwie jako ,na wojne wykrzykasz, co Zle i niebacznie czynisz”.
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Czytelnik ten byl zapewne ,innowierca” (stowo uzywane tu z ostroznoscia:
w 6wczesnej Polsce, rowniez w Malopolsce, wielu bylo przedstawicieli konfesji pro-
testanckich, ktérzy nie uwazali sie za innowiercoéw, lecz za prawdziwych chrzesci-
jan), zdecydowanie nie zgadzajacym sie z postawa Lipsiusa, uzewnetrzniona w ra-
dykalnych stowach ,pal, siecz”. Swojej niezgodzie dal wyraz w zachowanym do
dzisiaj polonicum z BUWr.

Konkluzja jubileuszowa

Powr6¢émy na koniec do zdania z poczatku tego tekstu: ,kontekst jubileuszowy
odnosi sie¢ [...] nie tylko do Lipsiusa, ale i do wspoéiczesnego badacza jego dziet” -
czyli do Profesora Jacka Sokolskiego. Niderlandysta, ktory (wolno to powiedziec)
wspolnie z Jubilatem bada niezwykle bogata kolekcje starych drukow we wroctaw-
skiej Bibliotece Uniwersyteckiej, w tym liczne dzieta z XVI i XVII stulecia w jezyku
niderlandzkim, bedacym jezykiem ojczystym Lipsiusa, z wielkim szacunkiem po-
chyla sie przed Jubilatem.

A w podzigkowaniu za liczne rozmowy, dyskusje i dzialania akademickie nider-
landysta prezentuje polonistyczne unicum z naszych uniwersyteckich zbiorow.
W ten sposob jestesmy potaczeni postacia wielkiego Niderlandczyka — miedzy Lejda,
Krakowem, Rudami a Wroctawiem.
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who called for “burning and hacking” the heretics. The paper discusses Lipsius’ work, its contexts (the
changing confessing stance of the founder of neo-stoicism), as well as the history of the print (the Cra-
cow edition, the property of the Cistercian monastery in the Upper Silesian Rudy, and later Wroctaw
University Library). The paper also tries to settle who the old reader was and what his intentions were.
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